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Jakym jazykem komunikovat s financnimi
urady?

Mozna by se mohlo zdat, Ze odpovéd na vySe polozenou otazku je jednoduchg, a to tak, ze s
finan¢nimi urady by meél obc¢an a firmy komunikovat Cesky. Ale skutecnost je trochu jina a ve
stavajici pravni Upravé najdeme pozustatek federalni minulosti nasi zemé. Vedle verbélni
komunikace jde hlavné o komunikaci pisemnou a v této roviné je velmi dulezité predkladat listiny v
takové jazykové podobé, aby mohly byt finané¢nimi urady akceptovany.

Moznéa by se mohlo zdét, Zze odpovéd na vySe polozenou otazku je jednoduchd, a to tak, ze s
finanCnimi urady by mél obcan a firmy komunikovat ¢esky. Ale skutecnost je trochu jina a ve
stavajici pravni upravé najdeme pozustatek federalni minulosti nasi zemé. Vedle verbalni
komunikace jde hlavné o komunikaci pisemnou a v této roviné je velmi dulezité predkladat listiny v
takové jazykové podobé, aby mohly byt finanénimi urady akceptovany.

Pravni Uprava uredniho jazyka finan¢nich Gradu resp. spravce dané (napr. spravcem dané muze byt
vedle finan¢nich Gradu, soud nebo obec) je obsazena v ustaveni § 3 zak. ¢. 337/1992 Sb. o spravé
dani a poplatki v platném znéni. Zakon stanovi, ze pred spravcem dané se jedna v jazyce Ceském
nebo slovenském. Veskera pisemna podani se predkladaji v ¢estiné nebo slovenstiné a listinné
dukazy musi byt opatfeny urednim prekladem do jednoho z téchto jazykt. Spravce dané muze v
oduvodnénych pripadech upustit od toho, aby listinné dukazy byly opatreny urednimi preklady.
Spravce dané muze pri Ustnim jednani pripustit tlumoc¢nika zapsaného v seznamu tlumoc¢niki, pokud
si jej na své néklady obstaréa dafiovy subjekt. Obéané Ceské republiky piislusejici k ndrodnostnim a
etnickym mensinam mohou jednat pred spravcem dané ve svém jazyce, musi si vSak obstarat
tlumoc¢nika zapsaného v seznamu tlumoc¢nikt. Néaklady na tohoto tlumoc¢nika nese spravce dané.

Podle ust. § 3 odst. 1 z. ¢. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatku, se veskera pisemna podani
predkladaji v Cestiné nebo slovenstiné a listinné dukazy musi byt opatfeny urednim prekladem do
jednoho z téchto jazyki (spravce dané vSak muze upustit od toho, aby listinné diikazy byly opatreny
urednim prekladem). V pripadé, ze spravce dané neopusti od povinnosti predlozit listinné dukazy
opatrené urednim prekladem, tak musi akceptovat jako preklad pouze uredni preklad, ktery
vyhovuje nélezitostem tlumocnického ukonu dle ust. § 13 z. ¢. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumocnicich,
a ust. § 14 provadéci vyhlasky ¢. 37/1967 Sbh. Pri pisemném vyhotoveni uredniho prekladu je
tlumocnik povinen kazdé jeho vyhotoveni podepsat a pripojit otisk peceti. Listina predkladéna
spravcum dané jako uredni preklad by méla mit na prvni strané pisemného prekladu uvedeno, z
kterého jazyka byl preklad proveden, a na posledni strané byl méla byt pripojena tlumocnicka
dolozka. S pisemnym prekladem musi byt seSita prelozena listina (aby bylo zfejmé jaka listina byla
uredné prekladéna). Nelze-li tuto listinu pripojit k prekladu, spoji se s prekladem jeji ovéreny opis.

Listiny nesplnujici vy$e uvedené nalezitosti nemuze spravce dané akceptovat, a proto by mélo byt v

zajmu kazdého danového subjektu, pokud spravce dané nerozhodne jinak, predkladat cizojazycné
listiny ve vyhotoveni odpovidajicim platnym pravnim predpistm.
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Dalsi clanky:

» Novinky z ¢eské a evropské regulace financ¢nich instituci za mésic leden 2026

o AIFMD II v Ceské republice: Schvalovaci proces a co ¢ekd investiéni spoleénosti

e Ocenovani senior center a domovu se zvlaStnim rezimem v nemovitostnich fondech

e Zména vyroby na prikaz materské spolecnosti bez financni kompenzace vzniklych ztrat?
Judikat NSS, ktery méni pohled na prevodni ceny

» Novinky z ¢eské a evropské regulace financnich instituci za mésic prosinec 2025

e Odpocet na vyzkum a vyvoj v roce 2026

o Zaméstnanecké akcie (ESOP) v roce 2026: co prinasi novela a jak se na ni pripravit

o Ustavni soud vymezil hranice zévaznosti trestniho rozsudku pro rozhodovani spravnich soudd v
danovych vécech

o Regulatorni posun v oblasti platebnich sluZeb: Stanovisko CNB k minimdlni uZivatelské
zkuSenosti méni podminky pro Open Banking

» Neékolik otazek k postaveni podlimitnich spravcu kvalifikovanych fonda rizikového kapitalu v
ceském pravnim radu

 Vyuzivani holdingovych struktur a na co si dat pozor
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